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Attributes

e Name: BERETTA USA BERETTA 486 28 GAUGE HAMMER LEFT
e Manufacturer: BERETTA USA

e Product no.: 913500456

e Mfr. No.: C5F212

e Model: 486

Weapon type: Beretta

Delivery weight: 0.454kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 25mm

Shipping length: 25mm



Table of Contents

e Startpage

¢ Deutsch: Sicherheitshinweise flr die BERETTA 486 28 GAUGE HAMMER LEFT

¢ English: Safety Instruction Guide for BERETTA 486 28 GAUGE HAMMER LEFT

e Espafol: Guia de Instrucciones de Seguridad para el BERETTA 486 28 GAUGE HAMMER LEFT
e Francais: Guide de Sécurité pour le MARTEAU GAUCHE BERETTA 486 28 GAUGE

e [taliano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Martello Sinistro BERETTA 486 Cal. 28

¢ Norsk: Bruksanvisning for sikkerhet ved bruk av BERETTA 486 28 GAUGE HAMMER VENSTRE
e Polski: Instrukcja bezpieczenstwa dla Mtotka Lewy Beretta 486 28 Gauge

e Suomi: BERETTA 486 28 GAUGE HAMMER LEFT Turvallisuusohjeet

e Svenska: Sakerhetsinstruktioner fér BERETTA 486 28 GAUGE HAMMER VANSTER

e Cesky: Bezpe&nostni pokyny pro pouziti vyrobku: BERETTA 486 28 GAUGE HAMMER LEFT



Sicherheitshinweise fur die BERETTA 486 28
GAUGE HAMMER LEFT

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu deinem Kauf der BERETTA 486 28 GAUGE HAMMER LEFT. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um dir eine sichere und angenehme Nutzung zu bieten. Bitte lies diese Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher verwendest und die damit verbundenen Risiken
minimierst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwende das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedrftigen Personen.
Uberprife das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Befolge alle Anweisungen zur sicheren Nutzung und Pflege des Produkts.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Trage immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Gehdrschutz und Schutzbrille, wenn du das
Produkt verwendest.

Achte darauf, dass der Abzug nicht versehentlich betatigt wird, wahrend du das Produkt handhabst.
Halte den Lauf immer in eine sichere Richtung, um Verletzungen zu vermeiden.

Verwende nur die vom Hersteller empfohlenen Munitionstypen.

Stelle sicher, dass das Produkt immer in einem sicheren Zustand ist, bevor du es ablegst oder
transportierst.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

¢ Installation:

o Stelle sicher, dass du alle Teile des Produkts Gberprift hast, bevor du mit der Installation beginnst.
o Befolge die beiliegenden Anweisungen zur Montage des Produkts.
o Uberpriife nach der Installation, ob alle Teile fest sitzen und korrekt ausgerichtet sind.

e Nutzung:

o Lade das Produkt nur in einem sicheren, kontrollierten Bereich.
o Stelle sicher, dass du die richtige Technik zum Zielen und Schiefen anwendest.
o Achte darauf, dass du immer in einer sicheren Umgebung schieft, fern von Menschen und Tieren.

Entsorgungsanweisungen
¢ Entsorge das Produkt gemal den ortlichen Vorschriften fir gefahrliche Abfalle.

¢ Stelle sicher, dass alle Munition und Zubehdrteile sicher entsorgt werden.
e Wenn das Produkt nicht mehr verwendet werden kann, bringe es zu einer autorisierten Sammelstelle.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Unterstitzung zu diesem Produkt kannst du dich an den Hersteller oder an eine autorisierte
Verkaufsstelle wenden. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen zu deinem Produkt bereithaltst, um



eine schnelle Hilfe zu erhalten.

Bitte beachte, dass die Sicherheit an erster Stelle steht. Halte dich an die oben genannten Richtlinien und
Anweisungen, um ein sicheres und angenehmes Erlebnis mit deiner BERETTA 486 28 GAUGE HAMMER LEFT zu
gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for BERETTA 486 28
GAUGE HAMMER LEFT

Introduction

Thank you for choosing the BERETTA 486 28 GAUGE HAMMER LEFT. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use of your product. It complies with the EU General Product Safety Regulation
(GPSR) to protect consumers and provide clear information regarding the safe handling and usage of this
firearm.

General Safety Guidelines

¢ Always treat firearms as if they are loaded.

¢ Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.

e Store firearms and ammunition separately and securely to prevent unauthorized access.
¢ Always keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.

¢ Be aware of your surroundings and ensure a clear line of sight before firing.

¢ Regularly inspect your firearm for any signs of damage or wear.

¢ Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and use.

¢ Seek training from a qualified instructor if you are unfamiliar with firearms.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the safety mechanism is engaged when the firearm is not in use.

Only use ammunition that is specifically designed for the BERETTA 486 28 GAUGE.

Do not modify the firearm or use aftermarket parts that may affect its safety or performance.

Be cautious of the potential for ricochet when shooting in environments with hard surfaces.

Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.

Do not consume alcohol or drugs before or while handling the firearm.

If you experience any malfunctions, stop using the firearm immediately and consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure that the firearm is unloaded before beginning any installation.
o Follow the manufacturer’s guidelines for any attachments or modifications.
o Ensure all tools used for installation are appropriate and in good condition.

2. Usage:

o Load the firearm according to the manufacturer’s instructions.

Check the safety mechanism before handling the firearm.

Position yourself in a stable stance with a firm grip on the firearm.

Aim carefully and squeeze the trigger smoothly to fire.

After firing, keep the firearm pointed downrange until you are ready to reload or secure it.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

Dispose of old or damaged ammunition according to local regulations.

Do not throw firearms in the trash. Consult local authorities for proper disposal methods.
Ensure that all firearms are rendered inoperable before disposal.

Consider donating or selling firearms through legal channels if you no longer need them.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding your BERETTA 486 28 GAUGE HAMMER LEFT, please refer to the
manufacturer's contact information provided with your product. It is important to have a reliable point of contact
for safety questions and product support.

This safety instruction guide is designed to promote safe handling and usage of the BERETTA 486 28 GAUGE
HAMMER LEFT. By following these guidelines, you can help ensure your safety and the safety of others. Thank
you for your attention to these important safety practices.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
BERETTA 486 28 GAUGE HAMMER LEFT

Introduccion

Gracias por elegir el BERETTA 486 28 GAUGE HAMMER LEFT. Este rifle combina tradicion y tecnologia,
ofreciendo un rendimiento excepcional. Sin embargo, es fundamental seguir las pautas de seguridad para
garantizar un uso seguro y responsable. Esta guia proporciona informacién esencial sobre el uso seguro de tu
rifle, en cumplimiento con la Regulacién General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el rifle esté siempre descargado cuando no esté en uso.

Mantén el rifle apuntando en una direccion segura en todo momento.

No toques el gatillo a menos que estés preparado para disparar.

Mantén el rifle fuera del alcance de los nifios y personas no autorizadas.

Utiliza siempre municién adecuada para el calibre de tu rifle.

Inspecciona el rifle regularmente para detectar cualquier dafo o desgaste.

Nunca modifiques el rifle de ninguna manera.

Almacena el rifle en un lugar seguro y seco, preferiblemente en un armario o caja de seguridad.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Uso de Proteccion Auditiva y Visual: Utiliza siempre proteccién auditiva y gafas de seguridad al
disparar.

Condiciones Meteoroldgicas: Evita disparar en condiciones climaticas adversas, como lluvia intensa o
tormentas eléctricas.

Supervision: Si estas disparando con otros, asegurate de que todos sigan las mismas pautas de
seguridad.

Conocimiento del Entorno: Conoce tu entorno y asegurate de que no haya personas o animales en la
linea de tiro antes de disparar.

Evita el Consumo de Alcohol y Drogas: No dispares bajo la influencia de alcohol o drogas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

4.

Inspeccion Inicial:

o Antes de usar el rifle, verifica que esté completamente descargado.
o Revisa que no haya obstrucciones en el cafidn.

Carga del Rifle:

o Asegurate de estar en un area segura y designada para disparar.
o Carga la municién adecuada para el calibre 28 GAUGE.

Posicionamiento:

o Colbcate en una posicién estable y comoda.
o AsegUrate de que tu pie trasero esté alineado con el objetivo.

Disparo:

o Apunta hacia el objetivo y asegurate de que esté en la linea de tiro.



o Presiona el gatillo suavemente para disparar.
5. PostDisparo:

o Después de disparar, mantén el rifle apuntando hacia el objetivo hasta que estés seguro de que es
seguro moverlo.
o Descarga el rifle inmediatamente después de terminar de disparar.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites el rifle, considera las siguientes opciones de eliminacién:
o Vende el rifle a un comerciante de armas autorizado.
o Dona el rifle a una organizacién de caza o tiro.
o Si decides deshacerte del rifle, asegulrate de que sea de manera segura y responsable, siguiendo
las leyes locales sobre la eliminacién de armas.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta adicional sobre la seguridad del producto, aseglrate de contactar a un distribuidor
autorizado 0 a un experto en armas. Recuerda que es importante seguir todas las regulaciones y leyes locales
relacionadas con la posesién y uso de armas de fuego.

Conclusion

El uso seguro y responsable del BERETTA 486 28 GAUGE HAMMER LEFT es esencial para disfrutar de una
experiencia de tiro positiva. Al sequir estas pautas de seguridad, contribuyes a un entorno mas seguro para ti y
para quienes te rodean. Mantente informado sobre las actualizaciones de seguridad y recuerda que tu
seguridad es lo mas importante.



Guide de Sécurité pour le MARTEAU GAUCHE
BERETTA 486 28 GAUGE

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour le MARTEAU GAUCHE BERETTA 486 28 GAUGE. Ce document contient

des informations essentielles pour garantir une utilisation slre et efficace de votre produit. Assuretoi de lire
attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

Vérifie toujours que le produit est en bon état avant chaque utilisation.

Ne laisse jamais le produit a la portée des enfants.

Utilise le produit uniquement a des fins prévues et conformément aux instructions.
Respecte les réglementations locales concernant I'utilisation de ce type de produit.
Signale immédiatement tout produit défectueux ou dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Avant d'utiliser le marteau, assuretoi que la zone est dégagée et sécurisée.

Ne pointe jamais le marteau vers une personne ou un animal.

Porte des équipements de protection appropriés, comme des lunettes de sécurité.

Ne modifie pas le produit de quelque maniére que ce soit.

Si tu ressens une résistance lors de |'utilisation, cesse immédiatement I'utilisation et vérifie le produit.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

¢ Installation :

1. Assuretoi que le marteau est compatible avec ton modéle de fusil.
2. Suis les instructions du fabricant pour l'installation.
3. Vérifie que toutes les pieces sont correctement fixées avant utilisation.

o Utilisation :

1. Charge le fusil conformément aux instructions du fabricant.
2. Utilise le marteau uniquement dans un environnement sdr.
3. Apreés utilisation, assuretoi que le fusil est déchargé et nettoie le marteau.

Instructions d'Elimination

¢ Dispose du produit conformément aux réglementations locales sur les déchets.
o Ne jette pas le produit dans les ordures ménageéres.
¢ Renseignetoi sur les points de collecte spécifiques pour les produits de ce type dans ta région.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les autorités locales ou le
site web du fabricant pour des informations détaillées.

En suivant ces directives, tu contribues a garantir ta sécurité et celle des autres lors de |'utilisation du MARTEAU
GAUCHE BERETTA 486 28 GAUGE. Merci de respecter ces instructions et de faire preuve de prudence.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Martello
Sinistro BERETTA 486 Cal. 28

Introduzione

Questa guida fornisce importanti informazioni di sicurezza per |'uso del Martello Sinistro BERETTA 486 calibro
28. E fondamentale seguire queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e conforme alle normative vigenti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti.

Controlla il prodotto per eventuali danni o usura prima dell'uso.

Conserva il prodotto in un luogo sicuro e asciutto, lontano dalla portata dei bambini.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi durante I'uso del Martello Sinistro.

Non utilizzare il prodotto se sei stanco o sotto I'influenza di sostanze che potrebbero compromettere la
tua capacita di operare in sicurezza.

Non modificare il Martello Sinistro in alcun modo.

Assicurati che il Martello Sinistro sia compatibile con il modello di arma specificato (Beretta 486).

Non lasciare il Martello Sinistro incustodito in presenza di bambini o animali domestici.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Martello Sinistro:

o Rimuovi il Martello Sinistro danneggiato dalla tua arma seguendo le istruzioni del produttore.

o Posiziona il nuovo Martello Sinistro nel suo alloggiamento con attenzione, assicurandoti che sia ben
fissato.

o Verifica che il Martello Sinistro funzioni correttamente prima di utilizzare I'arma.

2. Uso del Martello Sinistro:

o Prima di ogni utilizzo, controlla che il Martello Sinistro sia in buone condizioni.
o Utilizza sempre I'arma in un ambiente sicuro e controllato.
o Segui le istruzioni del produttore per I'uso dell'arma in cui & installato il Martello Sinistro.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non smaltire il Martello Sinistro insieme ai rifiuti domestici.
¢ Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti per armi.
¢ Contatta il tuo rivenditore o un centro di raccolta autorizzato per informazioni sullo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande relative alla sicurezza o per segnalare un prodotto non sicuro, contatta il tuo rivenditore o il
rappresentante locale di BERETTA USA. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre
informazioni pertinenti.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del Martello Sinistro BERETTA 486



calibro 28. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Bruksanvisning for sikkerhet ved bruk av
BERETTA 486 28 GAUGE HAMMER VENSTRE

Introduksjon

Takk for at du valgte BERETTA 486 28 GAUGE HAMMER VENSTRE. Denne bruksanvisningen gir viktig
informasjon om sikker bruk av produktet, samt retningslinjer for installasjon, bruk og avhending. Vennligst les
ngye gjennom denne informasjonen for & sikre trygg og korrekt bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet oppfyller alle sikkerhetsstandarder fgr bruk.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Felg alltid produsentens instruksjoner for bruk og vedlikehold.

Rapportér eventuelle skader eller farer til relevante myndigheter.

Sjekk jevnlig for oppdateringer om tilbakekallinger via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk alltid beskyttelsesutstyr, inkludert grevern og vernebriller, nar du handterer vapen.

Sgrg for at vapenet er i en sikker tilstand fer du transporterer det.

* Unnga a peke vapenet mot deg selv eller andre, selv nar det er tomt.

Aldri handter vapenet under pavirkning av alkohol eller rusmidler.

Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine og unnga a bruke vapenet i trange eller usikre omrader.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installering av vapenet:

o Kontroller at alle deler er til stede og i god stand.
o Fglg produsentens anvisninger for montering av eventuelle tilbehgr.

2. Bruk av vapenet:

o Leer deg hvordan du laster og avlader vapenet korrekt.
o @v deg pa sikker handtering og skytepraksis under tilsyn av en kvalifisert instruktar.
o Oppbevar alltid vapenet i en |3st beholder nar det ikke er i bruk.

Avhending av produktet

 Nar produktet ikke lenger er i bruk, ma det avhendes pa en sikker og miljgvennlig mate.
 Kontakt lokale myndigheter for informasjon om korrekt avhending av vapen og tilbehgr.
e Sgrg for at vapenet er ubrukelig far avhending.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For spgrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet og bruk av BERETTA 486 28 GAUGE HAMMER VENSTRE,
vennligst kontakt produsenten eller din lokale forhandler for mer informasjon.

Vi takker for at du tar sikkerhet pa alvor. Din trygghet er var prioritet.



Instrukcja bezpieczenstwa dla Miotka Lewy
Beretta 486 28 Gauge

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Miotka Lewy Beretta 486 28 Gauge. Aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie produktu,
prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa oraz wytycznymi. Niniejszy
dokument jest zgodny z Europejskim Rozporzadzeniem o Ogdlnym Bezpieczenhstwie Produktéw (GPSR).

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby zminimalizowad ryzyko urazéw.

¢ Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, nie uzywaj produktu i skontaktuj sie z odpowiednim
punktem wsparcia.

¢ Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty oraz wypadki odpowiednim organom.

Szczegolne srodki ostroznosci przy uzyciu

Zawsze uzywaj odpowiedniego sprzetu ochronnego, takiego jak gogle ochronne i rekawice.

Nie kieruj produktu w strone oséb ani zwierzat.

Upewnij sie, ze miejsce uzytkowania jest wolne od przeszkdd i niebezpiecznych przedmiotéw.

Nie stosuj produktu w warunkach, ktére mogg prowadzi¢ do jego uszkodzenia lub nieprawidtowego
dziatania (np. w wilgotnych lub ekstremalnych temperaturach).

Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych uzywania produktéw tego typu.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

¢ Przed pierwszym uzyciem zapoznaj sie z instrukcja obstugi oraz zaleceniami producenta.
Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo zainstalowane i zabezpieczone.
Uzywaj produktu tylko w sposéb okreslony przez producenta.

Regularnie kontroluj stan techniczny produktu i wymieniaj go w razie potrzeby.

W przypadku probleméw z uzytkowaniem, skontaktuj sie z punktem wsparcia.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do pojemnikéw na odpady komunalne, jesli zawiera substancje niebezpieczne.

e Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami ochrony srodowiska w celu uzyskania informacji na temat
odpowiedniej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

o W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub zgtoszen dotyczacych niebezpiecznych
sytuacji, skontaktuj sie z lokalnym punktem wsparcia lub przedstawicielem producenta.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem.



BERETTA 486 28 GAUGE HAMMER LEFT
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Onnittelut BERETTA 486 28 GAUGE HAMMER LEFT tuotteen hankinnasta. Téma opas on suunniteltu tarjoamaan
tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tama opas
huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu sinulle ja ettd olet riittdvan vanha kdyttdmaan sita.
Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Tarkista tuote ennen kaytt6a mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

[Imoita epailyttavista tai vaarallisista tuotteista viranomaisille.

Seuraa EU:n Safety Gate alustaa saadaksesi tietoa mahdollisista tuotteen takaisinvedoista.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita.

e Varmista, etta kaytat tuotetta hyvin valaistussa ymparistdssa.

Al3 kayta tuotetta, jos olet vasyneené tai huumaantuneena.

Al3 suuntaa tuotetta kohti ihmisia tai elaimia.

Pida kadet ja muut kehon osat poissa tuotteen laukaisumekanismista.
Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta kaikki osat ovat mukana ja ehjid ennen asennusta.
o Asenna tuote valmistajan ohjeiden mukaisesti.
o Tarkista, ettd tuote on tukevasti kiinnitetty ja etta se ei liilku asennuksen jalkeen.

2. Kaytto

o

Lue kayttdohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttda.

Kaynnista tuote vain, kun olet varma sen olevan turvallista.

Pida tuote puhtaana ja huolletuna.

Al3 yrita korjata tuotetta itse, jos se on rikki. Ota yhteyttd ammattilaiseen.

[¢]

[¢]

o

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote ymparistoystavallisesti ja lain vaatimusten mukaisesti.
e Ala heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, vaan vie se asianmukaiseen keradykseen tai

kierratyspisteeseen.
¢ Tarkista paikalliset ohjeet ja saanndkset tuotteen havittamiseksi.

Lisatiedot ja tuki

¢ Jos tarvitset lisatietoja tai apua, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan.



¢ Tarkista myds valmistajan verkkosivut, joilta |16ydat lisatietoja tuotteesta ja sen turvallisesta kaytdsta.

Huomioithan, etta turvallisuusohjeet voivat muuttua, joten on aina hyva tarkistaa ajankohtaiset tiedot ennen
tuotteen kayttda. Pida tama opas tallessa tulevaa kayttéa varten.



Sakerhetsinstruktioner for BERETTA 486 28
GAUGE HAMMER VANSTER

Introduktion

Tack for att du har valt BERETTA 486 28 GAUGE HAMMER VANSTER. Denna produkt ar designad fér att ge saker
och tillfredsstallande anvandning. FoOr att sakerstalla din sakerhet och for att maximera produktens livslangd ar
det viktigt att félja dessa sakerhetsinstruktioner.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

* Kontrollera produkten regelbundet fér tecken pa slitage eller skador innan anvandning.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Kontrollera EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar om aterkallelser.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och hdérselskydd vid skjutning.

Kontrollera att vapnet ar oladdat innan du utfér underhall eller reparationer.

e Se till att vapnet ar sakert férvarat nar det inte anvands.

Undvik att rikta vapnet mot dig sjalv eller andra, dven om du tror att det ar oladdat.
Anvand endast ammunition som ar rekommenderad av tillverkaren.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Las igenom hela manualen innan installation.
o Kontrollera att alla delar ar inkluderade och i gott skick.
o Folj installationsanvisningarna noggrant for att sakerstalla korrekt funktion.

2. Anvandning:

o Lar dig vapnets funktioner och kontroller innan du anvander det.

Se till att du ar pa en saker plats for skjutning, borta fran manniskor och djur.

Utfor alltid en sakerhetskontroll innan du laddar vapnet.

Ladda vapnet med ammunition och kontrollera att det ar korrekt installerat.

Anvand vapnet endast nar du ar fullt fokuserad och aldrig under paverkan av alkohol eller droger.

[¢]

o

[¢]

[¢]

Avfallsinstruktioner
¢ Kassera oanvand ammunition enligt lokala féreskrifter.

¢ For avfall av produkten, f6lj lokala miljdbestammelser for korrekt avfallshantering.
e Kontakta lokala myndigheter for information om atervinning av vapen och relaterade komponenter.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om sikerhet och anvandning av BERETTA 486 28 GAUGE HAMMER VANSTER,
vanligen kontakta en auktoriserad aterforsaljare eller tillverkare.



Bezpecnostni pokyny pro pouziti vyrobku:
BERETTA 486 28 GAUGE HAMMER LEFT

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili vyrobek BERETTA 486 28 GAUGE HAMMER LEFT. Tento dokument obsahuje
dilezité informace o bezpe¢ném pouzivani, instalaci a likvidaci vyrobku. Je dilezité, abyste si tyto pokyny
precetli a dodrzovali je, abyste zajistili bezpecnost svou a ostatnich.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, Ze vyrobek pouzivate pouze pro zamysleny Gcel.

Pred pouzitim vyrobku se seznamte s jeho funkcemi a ovladdacimi prvky.

e Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na poskozeni a opotfebeni.

Pri pouzivani vyrobku dodrzujte mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani zbrani.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

¢ Pred kazdym pouzitim provedte dikladnou kontrolu, zda je vyrobek v dobrém stavu.

Nikdy nesmérujte vyrobek na lidi nebo zvifata.

» Pouzivejte ochranné bryle a sluchatka, abyste se chranili pfed pfipadnym zranénim.

Zajistéte, aby v okoli nebyli zadni lidé nebo zvifata, kdyz vyrobek pouzivate.

V pripadé jakychkoliv problémd se vyrobkem prestarnte ihned pouzivat a obratte se na odbornika.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Pred pouzitim si dikladné prectéte navod k obsluze.

Zajistéte, aby byl vyrobek spravné namontovan a nastaven.

Ujistéte se, Ze mate k dispozici vSechny potfebné nastroje a pfislusenstvi pro bezpecné pouzivani.
Pri prvnim pouziti se doporucuje mit po ruce zkuseného uzivatele nebo odbornika.

Dodrzujte vSechny pokyny tykajici se Gdrzby a ¢isténi vyrobku.

Pokyny pro likvidaci

Vyrobek likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

NepokousSejte se vyrobek rozebirat nebo upravovat.

Zajistéte, aby byl vyrobek pred likvidaci bezpecné vybity a nefunkéni.

Pokud si nejste jisti, jak vyrobek spravné zlikvidovat, obratte se na mistni Grady nebo odborniky.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud méate jakékoliv dotazy nebo potrebujete dalsi informace o bezpecném pouzivani vyrobku, obratte se na
prislusné odborniky nebo autority.

Zaver

Dodrzovani téchto bezpecnostnich pokynl je nezbytné pro zajisténi bezpecnosti pri pouzivani vyrobku BERETTA
486 28 GAUGE HAMMER LEFT. Dékujeme, ze dbate na bezpecnost svou i ostatnich.



	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	no_NO
	pl_PL
	fi_FI
	sv_SE
	cs_CZ

